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/A Safety Notes

A\ Gloves should be worn during installation to
prevent crushing and cutting injuries.

A\ Children as well as adults with physical, mental
and/or sensoric impairments must not use this
product without proper supervision. Persons
under the influence of alcohol or drugs are
prohibited from using this product.

/\ Do not allow the streams of the shower touch
sensitive body parts (such as your eyes). An
adequate distance must be kept between the
shower and you.

A\ The product may not be used as a holding
handle. A separate handle must be installed.

>

The shower system may only be used for bathing,
hygienic and body cleaning purposes.

A\ Shower hoses are only suitable for a connection
from the shower to the fitting. Never fit a shut-off
device between the fitting and the hose.

Installation Instructions

*  Prior to installation, inspect the product for
transport damages. After it has been installed, no
transport or surface damage will be honoured.

* The pipes and the fixture must be installed,
flushed and tested as per the applicable
standards.

* The plumbing codes applicable in the respective
countries must be observed.

* In order to meet the requirements of the
AS / NZS 2845.1, the enclosed backflow pre-
venter must be installed.

e The mesh washer must be insert to protect the
shower against incoming dirt by pipework.
Incoming dirt leads to defects or/and can dam-
age parts of the shower; such caused faults voids
all liability and guarantee claims.

e The wall bar must be mounted stress relieved!

*  Optimal functioning is only guaranteed with the
combination of Hansgrohe hand showers and
Hansgrohe shower hoses.
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Technical Data

Operating pressure: max. 0,6 MPa
Recommended operating pressure: 0,1 -0,4 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PS|)

Hot water temperature: max. 60°C
Thermal disinfection: max. 70°C / 4 min

* The product is exclusively designed for drinking
water!

Symbol description
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Do not use silicone containing acetic
acid!

Dimensions (see page 13)

Flow Diagram (see page 13)

(D Overhead shower
®@Hand shower

@\ Operation (see page 7)
To empty the overhead shower after use,

hold it in a slightly inclined position

Cleaning (see page 10)

Maintenance (see page 9)

This product is equipped with check
valves. The check valves must be checked
regularly according to DIN EN 1717 in
accordance with national or regional
regulations (at least once a year).

Replacement parts (see page 17)

e
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Assembly see page 4



Deutsch

/A  Sicherheitshnweise

A\ Bei der Montage missen zur Vermeidung von
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden.

A\ Kinder, sowie Erwachsene mit kérperlichen,
geistigen und / oder sensorischen Einschrén-
kungen diirfen das Produkt nicht unbeaufsichtigt
benutzen.Personen, die unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen, dirfen das Produkt nicht
benutzen.

A\ Der Kontakt der Brausestrahlen mit empfindlichen
Kérperstellen (z. B. Augen) muss vermieden wer-
den.Es muss ein ausreichender Abstand zwischen
Brause und Kérper eingehalten werden.

A\ Das Produkt darf nicht als Haltegriff benutzt
werden. Es muss ein separater Haltegriff montiert
werden.

A\ Das Duschsystem darf nur zu Bade-, Hygie-
ne- und Kérperreinigungszwecken eingesetzt
werden.

/\ Brausenschléuche sind nur zum Anschluss von
Brausen an Armaturen geeignet. Eine Absper-
rung nach dem Schlauch in FlieBrichtung ist
unzulgssig!

Montagehinweise

* Vor der Montage muss das Produkt auf Trans-
portschéden untersucht werden. Nach dem
Einbau warden keine Transport- oder Oberfla-
chenschaden anerkannt.

* Die Leitungen und die Armatur missen nach den
giiltigen Normen montiert, gespilt und geprift
werden.

* Diein den Landern jeweils giiltigen Installations-
richtlinien sind einzuhalten.

e Um die Anforderungen der AS / NZS 2845.1 zu
erfillen, muss der beiliegende Rickflussverhinde-
rer installiert werden.

* Bei der Montage des Produktes durch qualifi-
ziertes Fachpersonal ist darauf zu achten, dass
die Befestigungsfléche im gesamten Bereich der
Befestigung plan ist (keine vorstehenden Fugen
oder Fliesenversatz), der Wandaufbau fir eine
Montage des Produktes geeignet ist und keine
Schwachstellen aufweist.

* Die der Brause beigepackte Siebdichtung muss
eingebaut werden, um Schmutzeinspilungen aus
dem Leitungsnetz zu vermeiden. Schmutzeinspi-
lungen kénnen die Funktion beeintréchtigen und/
oder zu Beschadigungen an Funktionsteilen der
Brause fiihren, fir hieraus ergebende Schéden
haftet Hansgrohe nicht.

=

* Die Brausestange muss spannungsfrei montiert
werden!

*  Optimale Funktion nur in Verbindung mit Hans-
grohe Handbrausen und Hansgrohe Brausen-
schlguchen garantiert.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 0,6 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,4 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Heiwassertemperatur: max. 60°C

max. 70°C / 4 min

e Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trinkwasser
konzipiert!

Thermische Desinfektion:

Symbolerklarung

yﬁ Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden

MabBe (siche Seite 13)

Durchflussdiagramm (siche
Seite 13)

(M Kopfbrause
®@Handbrause

@\ Bedienung (siche Seite 7)
Zum Entleeren der Kopfbrause diese nach

dem Benutzen leicht schrég stellen.

Reinigung (siche Seite 10)

Wartung (siehe Seite 9)

Das Produkt ist mit Rickflussverhinderern
ausgestattet. Riickflussverhinderer missen
gemd&f DIN EN 1717 regelméBig in
Ubereinstimmung mit nationalen oder re-
gionalen Bestimmungen auf ihre Funktion
gepriift werden (mindestens einmal

jghrlich).
0@@ Serviceteile (siche Seite 17)

Montage siehe Seite 4 3
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3 mm
(2 Nm)
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max. 10 min
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max. 10 min

QUICK'e_ @

CLEAN 8.
‘ @

@-_p

Just clean: simply rub over the spray nozzles to remove lime
scale.

La propreté en toute simplicité: les dépots formés sur les
buses élastiques en silicone s'éliminent par un simple passage de
la main.

Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente frotando con los
dedos de las toberas eldsticas de silicona.
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[13 Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt

[ Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
[N Cleaning recommendation / Warranty / Contact

[l Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto

[ Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
[M¥ Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact

XX Rensning, anbefaling / Garanti / Kontakt

[ Recomendacdes de limpeza / Garantia / Contacto

[d! Zalecenie dotyczqce pielegnacji / Gwarancja / Kontakt
{83 Doporuceni k Cisténi / Zaruka / Kontakt

HX Odporicania pre &istenie / Zaruka / Kontakt

Z HRTERTe 1 AL A o3

(W Pekomerpaumm no oumctke / Fapantua / KowtakTsl

[EIY] Tisztitasi tandcsok / Garancia / érintkezés

[d Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus

B Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto

M Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai

[EL3 Preporuke za ¢idéenje / Garancija / Kontakt

L Temizleme &nerisi / Garanti / Temas

[Ye] Recomandari pentru curdtare / Garantie / Contact

[l Sioraon kabapiopol / Eyyunon / emadn

H Priporogilo za &id¢enje / Garancija / Kontakt

[A1 Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

X TiriZanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

HR Preporuke za ¢idéenje / Garancija / Kontakt
[Me]Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt

[X9 MNpenopuka 3a nouncrsare / Tapanums / Kowtakr

He Késhilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt
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